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ה֚וֹי1
Celakalah
H1945

אֲרִיאֵל֣
Ariel
H0740

ל אֲרִיאֵ֔
Ariel
H0740

קִרְיַת֖
kota
H7151

חָנָה֣
tempat–berkemah
H2583

דָוִד֑
Daud
H1732

סְפ֥וּ
tambahkanlah
H5595

שָׁנָה֛
tahun
H8141

עַל־
demi–

שָׁנָה֖
tahun
H8141

חַגִּ֥ים
perayaan-perayaan
H2282

פוּ׃ יִנְקֹֽ
berputar

Celakalah Ariel, Ariel, kota tempat Daud berkemah! Biarlah tahun demi tahun perayaan-perayaan silih berganti!

וַהֲצִיק֖וֹתִי2
Dan–Aku–akan–menekan
H6693

אֲרִיאֵל֑ לַֽ
Ariel
H0740

וְהָיְתָ֤ה
dan–ada
H1961

אֲנִיָּה֙ תַֽ
keluhan
H8386

אֲנִיָּ֔ה וַֽ
dan–ratapan
H0592

יְתָה וְהָ֥
dan–jadilah
H1961

י לִּ֖
bagi-Ku

ל׃ כַּאֲרִיאֵֽ
seperti–Ariel
H0740

Aku akan menyesakkan Ariel, sehingga orang mengerang dan mengaduh, dan kota itu akan seperti perapian 
bagi-Ku.

וְחָנִ֥יתִי3
Dan–Aku–berkemah
H2583

כַדּ֖וּר
seperti–lingkaran

עָלָיִ֑ךְ
terhadapmu

י וְצַרְתִּ֤
dan–Aku–mengepung

עָלַיִ֙ךְ֙
terhadapmu

ב מֻצָּ֔
pos–pengepungan
H4674

י ימֹתִ֥ וַהֲקִֽ
dan–Aku–mendirikan

עָלַ֖יִךְ
terhadapmu

ת׃ מְצֻרֹֽ
benteng-benteng
H4694

Aku akan berkemah di segala penjuru mengepung engkau, dan akan membuat tempat-tempat pengintaian 
untuk mengimpit engkau, dan akan mendirikan pagar-pagar pengepungan terhadap engkau.

4֙ וְשָׁפַלְתְּ
Dan–kamu–direndahkan
H8213

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

רִי תְּדַבֵּ֔
kamu–berbicara
H1696

עָפָ֖ר וּמֵֽ
dan–dari–debu
H6083

ח תִּשַּׁ֣
merendah
H7817

אִמְרָתֵ֑ךְ
perkataanmu

הָיָה וְֽ֠
dan–jadilah
H1961

כְּא֤וֹב
seperti–arwah
H0178

מֵאֶרֶ֙ץ֙
dari–tanah
H0776

ךְ קוֹלֵ֔
suaramu

וּמֵעָפָ֖ר
dan–dari–debu
H6083

ךְ אִמְרָתֵ֥
perkataanmu

ף׃ תְּצַפְצֵֽ
berbisik
H6850

Maka engkau akan merendahkan diri dan engkau bersuara dari dalam tanah, perkataanmu kedengaran samar-
samar dari dalam debu; suaramu akan berbunyi seperti suara arwah dari dalam tanah, dan perkataanmu akan 
kedengaran seperti bisikan dari dalam debu.

וְהָיָה5֛
Dan–menjadi
H1961

ק כְּאָבָ֥
seperti–debu
H0080

ק דַּ֖
halus
H1851

הֲמ֣וֹן
gerombolan

זָרָ֑יִךְ
musuh-musuhmu

ץ וּכְמֹ֤
dan–seperti–sekam
H4671

עֹבֵר֙
yang–berterbangan

הֲמ֣וֹן
gerombolan

ים רִיצִ֔ עָֽ
orang-orang–kejam
H6184

וְהָיָה֖
dan–terjadilah
H1961

תַע לְפֶ֥
dengan–tiba-tiba
H6621

ם׃ פִּתְאֹֽ
sekejap
H6597

Akan tetapi segala pasukan lawanmu akan hilang lenyap seperti abu halus, dan semua orang yang gagah 
sombong akan menjadi seperti sekam yang melintas terbang. Sebab dengan tiba-tiba, dalam sekejap mata,
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ם6 מֵעִ֨
Dari

יְהוָה֤
TUHAN
H3068

צְבָאוֹת֙
semesta–alam

ד תִּפָּקֵ֔
engkau–dikunjungi

עַם בְּרַ֥
dengan–guntur
H7482

עַשׁ וּבְרַ֖
dan–dengan–gempa
H7494

וְק֣וֹל
dan–suara

גָּד֑וֹל
yang–besar

סוּפָה֙
badai

ה וּסְעָרָ֔
dan–angin–ribut

וְלַ֖הַב
dan–nyala
H3851

אֵ֥שׁ
api
H0784

ה׃ אוֹכֵלָֽ
yang–memakan
H0398

engkau akan melihat kedatangan TUHAN semesta alam dalam guntur, gempa dan suara hebat, dalam puting 
beliung dan badai dan dalam nyala api yang memakan habis.

וְהָיָ֗ה7
Dan–menjadi
H1961

חֲלוֹם֙ כַּֽ
seperti–mimpi
H2472

חֲז֣וֹן
penglihatan
H2377

יְלָה לַ֔
malam
H3915

֙ הֲמוֹן
gerombolan

כָּל־
segala–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

ים הַצֹּבְאִ֖
yang–berperang
H6633

עַל־
terhadap–

אֲרִיאֵל֑
Ariel
H0740

וְכָל־
dan–segala–
H3605

֙ צֹבֶי֙הָ
yang–menyerangnya
H6633

הּ דָתָ֔ וּמְצֹ֣
dan–kubu-kubunya

ים וְהַמְּצִיקִ֖
dan–yang–menekannya
H6693

הּ׃ לָֽ
kepadanya

Maka segala pasukan bangsa-bangsa yang berperang melawan Ariel, dan semua orang yang memerangi dia 
dan kubu pertahanannya dan orang-orang yang menyesakkan dia akan seperti mimpi dan seperti penglihatan 
malam-malam:

וְהָיָ֡ה8
Dan–menjadi
H1961

כַּאֲשֶׁר֩
seperti

יַחֲלֹ֨ם
bermimpi

ב הָרָעֵ֜
orang–lapar
H7457

וְהִנֵּ֣ה
dan–lihatlah
H2009

ל אוֹכֵ֗
ia–makan
H0398

֮ וְהֵקִיץ
dan–ia–bangun
H6974

ה וְרֵיקָ֣
dan–kosong
H7386

֒ נַפְשׁוֹ
jiwanya
H5315

ר וְכַאֲשֶׁ֨
dan–seperti

יַחֲלֹ֤ם
bermimpi

הַצָּמֵא֙
orang–haus
H6771

וְהִנֵּ֣ה
dan–lihatlah
H2009

ה שֹׁתֶ֔
ia–minum
H8354

וְהֵקִיץ֙
dan–ia–bangun
H6974

וְהִנֵּ֣ה
dan–lihatlah
H2009

ף עָיֵ֔
ia–lemah
H5889

וְנַפְשׁ֖וֹ
dan–jiwanya
H5315

ה שׁוֹקֵקָ֑
merindukan
H8264

ן כֵּ֣
demikianlah

הְיֶ֗ה יִֽ
terjadi
H1961

֙ הֲמוֹן
gerombolan

כָּל־
segala–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

ים הַצֹּבְאִ֖
yang–berperang
H6633

עַל־
terhadap–

הַ֥ר
gunung
H2022

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

ס
[]

seumpama seorang yang lapar bermimpi ia sedang makan, pada waktu terjaga, perutnya masih kosong, atau 
seumpama seorang yang haus bermimpi ia sedang minum, pada waktu terjaga, sesungguhnya ia masih lelah, 
kerongkongannya masih dahaga, demikianlah halnya dengan segala pasukan bangsa-bangsa yang berperang 
melawan gunung Sion.

הִתְמַהְמְה֣ו9ּ
Bertahananlah
H4102

הוּ וּתְמָ֔
dan–heranlah
H8539

עַשְׁע֖וּ הִשְׁתַּֽ
bersenang-senanglah

עוּ וָשֹׁ֑
dan–jadilah–buta

ׁכְר֣וּ שָֽ
mereka–mabuk
H7937

וְלאֹ־
tetapi–bukan–
H3808

יִן יַ֔
oleh–anggur
H3196

נָע֖וּ
mereka–terhuyung-huyung
H5128

א ֹ֥ וְל
tetapi–bukan
H3808

ר׃ שֵׁכָֽ
oleh–minuman–keras
H7941

Tercengang-cenganglah, penuh keheranan, biarlah matamu tertutup, buta semata-mata! Jadilah mabuk, tetapi 
bukan karena anggur, jadilah pusing, tetapi bukan karena arak!
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י־10 כִּֽ
Sebab–

ךְ נָסַ֨
mencurahkan

עֲלֵיכֶם֤
atas–kamu

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ר֣וּחַ
roh
H7307

ה תַּרְדֵּמָ֔
tidur–nyenyak
H8639

ם וַיְעַצֵּ֖
dan–Dia–menutup

אֶת־
[]
H0853

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
mata-matamu

אֶת־
[]
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
para–nabi
H5030

וְאֶת־
dan–[]
H0853

רָאשֵׁיכֶ֥ם
kepala-kepalamu

הַחֹזִ֖ים
para–pelihat
H2374

ה׃ כִּסָּֽ
Dia–menutupi
H3680

Sebab TUHAN telah membuat kamu tidur nyenyak; matamu -- yakni para nabi -- telah dipejamkan-Nya dan 
mukamu -- yaitu para pelihat -- telah ditudungi-Nya.

י11 וַתְּהִ֨
Dan–menjadi
H1961

ם לָכֶ֜
bagi–kamu

חָז֣וּת
penglihatan
H2380

ל הַכֹּ֗
segala–sesuatu
H3605

֮ כְּדִבְרֵי
seperti–perkataan
H1697

פֶר הַסֵּ֣
kitab

חָתוּם֒ הֶֽ
yang–dimeteraikan
H2856

ׁר־ אֲשֶֽ
yang–

יִתְּנ֣וּ
diberikan
H5414

אֹת֗וֹ
itu
H0853

אֶל־
kepada–
H0413

עַ יוֹדֵ֥
yang–tahu
H3045

]הספר[
[kitab]

)סֵ֛פֶר(
membaca

ר לֵאמֹ֖
dengan–berkata
H0559

קְרָ֣א
Bacalah
H7121

נָא־
kiranya–
H4994

זֶה֑
ini
H2088

וְאָמַר֙
dan–ia–berkata
H0559

א ֹ֣ ל
Tidak
H3808

ל אוּכַ֔
aku–dapat
H3201

י כִּ֥
sebab

חָת֖וּם
dimeteraikan
H2856

הֽוּא׃
itu
H1931

Maka bagimu penglihatan dari semuanya itu seperti isi sebuah kitab yang termeterai, apabila itu diberikan 
kepada orang yang tahu membaca dengan mengatakan: "Baiklah baca ini," maka ia akan menjawab: "Aku tidak 
dapat, sebab kitab itu termeterai";

ן12 וְנִתַּ֣
Dan–diberikan
H5414

פֶר הַסֵּ֗
kitab

֩ עַל
kepada

ר אֲשֶׁ֨
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ע יָדַ֥
tahu
H3045

סֵ֛פֶר
membaca

ר לֵאמֹ֖
dengan–berkata
H0559

קְרָ֣א
Bacalah
H7121

נָא־
kiranya–
H4994

זֶה֑
ini
H2088

ר וְאָמַ֕
dan–ia–berkata
H0559

א ֹ֥ ל
Tidak
H3808

עְתִּי יָדַ֖
aku–tahu
H3045

פֶר׃ סֵֽ
membaca

ס
[]

dan apabila kitab itu diberikan kepada seorang yang tidak dapat membaca dengan mengatakan: "Baiklah baca 
ini," maka ia akan menjawab: "Aku tidak dapat membaca."

וַיֹּ֣אמֶר13
Dan–berfirman
H0559

י אֲדֹנָ֗
Tuhan
H0136

יַעַ֚ן
oleh–karena
H3282

י כִּ֤
bahwa

נִגַּשׁ֙
mendekat
H5066

הָעָם֣
bangsa

הַזֶּ֔ה
ini
H2088

יו בְּפִ֤
dengan–mulutnya
H6310

֙ וּבִשְׂפָתָיו
dan–dengan–bibirnya
H8193

כִּבְּד֔וּנִי
mereka–memuliakan-Ku
H3513

וְלִבּ֖וֹ
tetapi–hatinya

רִחַק֣
jauh
H7368

נִּי מִמֶּ֑
dari-Ku

י וַתְּהִ֤
dan–menjadi
H1961

יִרְאָתָם֙
takutnya
H3373

י אֹתִ֔
terhadap-Ku
H0853

מִצְוַת֥
perintah
H4687

ים אֲנָשִׁ֖
manusia
H0376

ה׃ מְלֻמָּדָֽ
yang–dipelajari
H3925

Dan Tuhan telah berfirman: "Oleh karena bangsa ini datang mendekat dengan mulutnya dan memuliakan Aku 
dengan bibirnya, padahal hatinya menjauh dari pada-Ku, dan ibadahnya kepada-Ku hanyalah perintah manusia 
yang dihafalkan,
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ן14 לָכֵ֗
Oleh–karena–itu

הִנְנִ֥י
sesungguhnya–Aku
H2009

ף יוֹסִ֛
melanjutkan
H3254

יא לְהַפְלִ֥
untuk–melakukan–keajaiban
H6381

אֶת־
kepada–
H0853

עָם־ הָֽ
bangsa–

הַזֶּ֖ה
ini
H2088

הַפְלֵא֣
keajaiban
H6381

וָפֶלֶ֑א
demi–keajaiban
H6382

בְדָה֙ וְאָֽ
dan–binasa
H0006

חָכְמַת֣
hikmat
H2451

יו חֲכָמָ֔
orang-orang–bijak
H2450

וּבִינַת֥
dan–pengertian
H0998

נְבֹנָי֖ו
orang-orang–cerdas
H0995

ר׃ תִּסְתַּתָּֽ
tersembunyi
H5641

ס
[]

maka sebab itu, sesungguhnya, Aku akan melakukan pula hal-hal yang ajaib kepada bangsa ini, keajaiban yang 
menakjubkan; hikmat orang-orangnya yang berhikmat akan hilang, dan kearifan orang-orangnya yang arif akan 
bersembunyi."

ה֛וֹי15
Celakalah
H1945

ים הַמַּעֲמִיקִ֥
yang–memperdalam
H6009

יהוָה֖ מֵֽ
dari–TUHAN
H3068

ר לַסְתִּ֣
untuk–menyembunyikan
H5641

עֵצָה֑
rencana
H6098

וְהָיָה֤
dan–adalah
H1961

בְמַחְשָׁךְ֙
dalam–kegelapan
H4285

ם עֲשֵׂיהֶ֔ מַֽ
perbuatan-perbuatan–mereka
H4639

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–mereka–berkata
H0559

י מִ֥
siapa
H4310

נוּ רֹאֵ֖
melihat–kita
H7200

י וּמִ֥
dan–siapa
H4310

נוּ׃ יוֹדְעֵֽ
mengenal–kita
H3045

Celakalah orang yang menyembunyikan dalam-dalam rancangannya terhadap TUHAN, yang pekerjaan-
pekerjaannya terjadi dalam gelap sambil berkata: "Siapakah yang melihat kita dan siapakah yang mengenal 
kita?"

ם16 פְכְּכֶ֔ הַ֨
Pembalikan–kamu
H2017

אִם־
apakah–

מֶר כְּחֹ֥
seperti–tanah–liat

הַיֹּצֵ֖ר
tukang–periuk
H3335

ב יֵֽחָשֵׁ֑
dianggap
H2803

י־ כִּֽ
sebab–

ר יאֹמַ֨
berkata
H0559

ה מַעֲשֶׂ֤
benda–buatan
H4639

֙ לְעֹשֵׂה֙וּ
kepada–pembuatnya

א ֹ֣ ל
Tidak
H3808

נִי עָשָׂ֔
Dia–membuat–aku

וְיֵצֶ֛ר
dan–barang–yang–dibentuk
H3336

אָמַ֥ר
berkata
H0559

לְיוֹצְר֖וֹ
kepada–pembentuknya
H3335

א ֹ֥ ל
Tidak
H3808

ין׃ הֵבִֽ
Dia–mengerti
H0995

Betapa kamu memutarbalikkan segala sesuatu! Apakah tanah liat dapat dianggap sama seperti tukang periuk, 
sehingga apa yang dibuat dapat berkata tentang yang membuatnya: "Bukan dia yang membuat aku"; dan apa 
yang dibentuk berkata tentang yang membentuknya: "Ia tidak tahu apa-apa"?

הֲלוֹא־17
Bukankah–
H3808

עוֹד֙
lagi
H5750

מְעַט֣
sebentar
H4592

ר מִזְעָ֔
sedikit
H4213

ב וְשָׁ֥
dan–kembali
H7725

לְבָנ֖וֹן
Libanon
H3844

לַכַּרְמֶל֑
menjadi–kebun–buah-buahan
H3759

וְהַכַּרְמֶ֖ל
dan–kebun–buah-buahan
H3759

לַיַּ֥עַר
sebagai–hutan

ׁב׃ יֵחָשֵֽ
dianggap
H2803

Bukankah hanya sedikit waktu lagi, Libanon akan berubah menjadi kebun buah-buahan, dan kebun buah-
buahan itu akan dianggap hutan?
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וְשָׁמְע֧ו18ּ
Dan–mendengar
H8085

בַיּוֹם־
pada–hari–
H3117

הַה֛וּא
itu
H1931

ים הַחֵרְשִׁ֖
orang-orang–tuli
H2795

דִּבְרֵי־
perkataan–
H1697

סֵפֶ֑ר
kitab

פֶל וּמֵאֹ֣
dan–dari–kegelapan
H0652

שֶׁךְ וּמֵחֹ֔
dan–dari–kekelaman
H2822

עֵינֵי֥
mata

ים עִוְרִ֖
orang-orang–buta
H5787

ינָה׃ תִּרְאֶֽ
melihat
H7200

Pada waktu itu orang-orang tuli akan mendengar perkataan-perkataan sebuah kitab, dan lepas dari kekelaman 
dan kegelapan mata orang-orang buta akan melihat.

וְיָסְפ֧ו19ּ
Dan–bertambah
H3254

עֲנָוִי֛ם
orang-orang–rendah–hati
H6035

יהוָה֖ בַּֽ
di–dalam–TUHAN
H3068

שִׂמְחָה֑
sukacita
H8057

וְאֶבְיוֹנֵי֣
dan–orang-orang–miskin
H0034

ם אָדָ֔
manusia
H0120

בִּקְד֥וֹשׁ
dalam–Yang–Kudus
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ילוּ׃ יָגִֽ
bersukaria
H1523

Orang-orang yang sengsara akan tambah bersukaria di dalam TUHAN, dan orang-orang miskin di antara 
manusia akan bersorak-sorak di dalam Yang Mahakudus, Allah Israel!

י־20 כִּֽ
Sebab–

ס אָפֵ֥
lenyap
H0656

יץ עָרִ֖
orang–kejam
H6184

וְכָלָ֣ה
dan–berakhir
H3615

לֵץ֑
pencemooh
H3887

וְנִכְרְת֖וּ
dan–dilenyapkan
H3772

כָּל־
semua–
H3605

קְדֵי שֹׁ֥
yang–berjaga
H8245

וֶן׃ אָֽ
untuk–kejahatan
H0205

Sebab orang yang gagah sombong akan berakhir dan orang pencemooh akan habis, dan semua orang yang 
berniat jahat akan dilenyapkan,

מַחֲטִיאֵ֤י21
Yang–menjadikan–berdosa
H2398

אָדָם֙
manusia
H0120

ר בְּדָבָ֔
dengan–perkataan
H1697

יחַ וְלַמּוֹכִ֥
dan–bagi–yang–menghakimi
H3198

עַר בַּשַּׁ֖
di–pintu–gerbang
H8179

יְקֹשׁ֑וּן
memasang–jerat
H6983

וַיַּטּ֥וּ
dan–menyesatkan
H5186

הוּ בַתֹּ֖
dengan–kekosongan
H8414

יק׃ צַדִּֽ
orang–benar
H6662

ס
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yaitu mereka yang begitu saja menyatakan seseorang berdosa di dalam suatu perkara, dan yang memasang 
jerat terhadap orang yang menegor mereka di pintu gerbang, dan yang mendesak orang benar dengan alasan 
yang tidak-tidak.

ן22 לָכֵ֗
Oleh–karena–itu

ה־ כֹּֽ
demikianlah–
H3541

אָמַ֤ר
berfirman
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ית בֵּ֣
keluarga

ב יַֽעֲקֹ֔
Yakub
H3290

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה פָּדָ֖
menebus
H6299

אֶת־
[]
H0853

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ה עַתָּ֤
sekarang
H6258

יֵבוֹשׁ֙
malu
H0954

ב יַֽעֲקֹ֔
Yakub
H3290

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

ה עַתָּ֖
sekarang
H6258

פָּנָי֥ו
mukanya
H6440

יֶחֱוָֽרוּ׃
menjadi–pucat
H2357

Sebab itu beginilah firman TUHAN, Allah kaum keturunan Yakub, Dia yang telah membebaskan Abraham: "Mulai 
sekarang Yakub tidak lagi mendapat malu, dan mukanya tidak lagi pucat.
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י23 כִּ֣
Sebab

רְאֹתוֹ בִ֠
ketika–ia–melihat
H7200

יו יְלָדָ֞
anak-anaknya
H3206

ה מַעֲשֵׂ֥
perbuatan
H4639

י יָדַ֛
tangan-Ku
H3027

בְּקִרְבּ֖וֹ
di–tengahnya
H7130

ישֽׁוּ יַקְדִּ֣
mereka–menguduskan
H6942

י שְׁמִ֑
nama-Ku
H8034

֙ וְהִקְדִּי֙שׁוּ
dan–mereka–menguduskan
H6942

אֶת־
[]
H0853

קְד֣וֹשׁ
Yang–Kudus
H6918

ב יַֽעֲקֹ֔
Yakub
H3290

וְאֶת־
dan–[]
H0853

י אֱלֹהֵ֥
Allah
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יצוּ׃ יַעֲרִֽ
mereka–takuti
H6206

Sebab pada waktu mereka, keturunan Yakub itu, melihat apa yang dibuat tangan-Ku di tengah-tengahnya, 
mereka akan menguduskan nama-Ku; mereka akan menguduskan Yang Kudus, Allah Yakub, dan mereka akan 
gentar kepada Allah Israel;

וְיָדְע֥ו24ּ
Dan–mengetahui
H3045

עֵי־ תֹֽ
yang–sesat–
H8582

ר֖וּחַ
roh
H7307

בִּינָה֑
pengertian
H0998

וְרוֹגְנִ֖ים
dan–yang–bersungut-sungut
H7279

יִלְמְדוּ־
belajar–
H3925

קַח׃ לֶֽ
ajaran
H3948

orang-orang yang sesat pikiran akan mendapat pengertian, dan orang-orang yang bersungut-sungut akan 
menerima pengajaran."
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